
MmiSTERSTVO KUITURY
,^altézské náměstí 471/1 
S1811 Praha 1 - Malá Strana 

IČ:00023671 ®

SMLOUVA
o dodávce licenci v rámci licenčních programů Microsoft a souvisejících služeb Microsoft

kterou na základě výběru v zadávacím řízení podle zákona č. 137/2006 Sb. o veřejných zakázkách, ve 
znění pozdějších předpisů a podle zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku (dále jen „Občanský

zákoník") uzavírají:

Česká republika - Ministerstvo Kultury 
se sídlem Maltézské náměstí 1, PSČ: 11811, Praha 1 
IČ:00023671 
DIČ: CZ0(K)23671 
Jednající: 
bankovní spojení: 
č. účtu::

{dále jen „Nabyvatel")

T-Mobile Czech Republic a.s.
IČ:64949681 
DIČ CZ64949681
Adresa sídla: Tomíčkova 2144/1,14800 Praha 
zapsána v obchodním rejstříku, spisová značka B. 3787 vedená u rejstříkového soudu v Praze 
zastoupená! ^ 
bankovní spojení: Komerční banka a.s. 
č. účtuj

(dále jen „Poskytovatel")

Kupující a Prodávající společně dále jako „smluvnístrany".
Tato smlouva dále také jen jako „Smlouva".

Preambule
Smlouva se uzavírá na základě výběrového řízení s názvem „Dodávka softwarových produktů licenčního 
programu Microsoft Volume Licensing Prr^ram pro veřejnou správu a poskytováni následujících 
souvisejících služeb v rozsahu daném licenčním programem"

I. Prohlášení smluvních stran

1. Poskytovatel prohlašuje, že je partnerem společnosti Microsoft Ireland Operations Limited, se sídlem 
Atrium Building Block B, Carmenhall Road, Sandyford Industrial Estate, Dublin 18, Ireland (dále jen 
„Microsoft") se statutem „Licensing Solution Partner" (LSP), resp. „Large Account Reseller" (LAR) 
v České republice.
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2. Poskytovatel prohlašuje, že Je držitelem platné kompetence v oblasti Microsoft:
a. Gold Volume Licensing,
b. Gold Software Asset Management,
c. Gold Devices & Deployment,
d. Gold Collaboration & Content,
e. Gold Communications,
f. Silver Hosting,
g. Silver Mid market Solution Provider.

II. Předmět plnění

1. Předmětem plnění Smlouvy je

a) dodávka softwarových produktů (dále také jen „Produkty" nebo „SW") licenčního programu 
Microsoft Volume Licensing Program pro veřejnou správu (dále jen „licenční program") na 
základě nových smluvních vztahů mezi Nabyvatelem a společností Microsoft vyplývajících 
z dostupných licenčních programů určených pro Nabyvatele dle jeho potřeb užívání produktů 
Microsoft v souladu s užívacími právy a s optimálními a dostupnými licenčními programy výrobce 
Microsoft vhodnými pro Nabyvatele

fa) poskytování souvisejících služeb v souladu svýše uvedenými smlouvami v rozsahu daném 
licenčním programem

c) přístup k objednání originální dokumentace k Produktům nebo uživatelským publikacím, 
originálních médií Produktů nebo kopií těchto médií - uvedené prvky se pro potřeby Smlouvy 
považují za Produkty. Produkty / Média jsou přímo pro objednání Nabyvatelem, který má do 
stránek přístup, k dispozici na Volume Licensing Service Center (VLSC) stránkách. Poskytovatel 
zahrnul veškeré náklady spojené s plněním těchto objednávek do příslušných jednotkových cen 
uvedených v příloze č. 1 Kalkulace předmětu nabídky této Smlouvy.

2. Smluvní strany se dohodly, že Poskytovatel bude dále poskytovat následující doplňkové služby, které
jsou součástí plnění v rámci licenčního programu a jsou zahrnuty v nabídkových cenách uvedených
v příloze č. 1 Kalkulace předmětu nabídky této Smlouvy

a) průběžné zpracování přehledu doposud odebraných licencí;
b) popis benefitů Software Assurance, aktivace benefitů na stránkách Microsoft Volume Licensing 

Service (MVLS)
c) poskytování dalších služeb Software Assurance k produktům v rozsahu stanoveném společností 

Microsoft v licenčním programu;
d) zprostředkování možností zkušebních instalací software společnosti Microsoft;

III. Způsob, místo a doba plnění Smlouvy

1. Smluvní strany se dohodly, že dodávka Produktů dle Smlouvy bude v souladu s licenčními podmínkami 
licenčního modelu Objemového licencování Microsoft.

2. Nabyvatel se zavazuje dodat Nabyvateli předmět plnění řádně a včas a Nabyvatel se zavazuje předmět 
plnění převzít a zaplatit za ně] dohodnutou cenu.
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3. Nabyvatel se zavazuje, že bude užívat dodané softwarové produkty výhradně v souladu s licenčními 
podmínkami společností Microsoft.

4. Poskytovatel se zavazuje, že při plnění Smlouvy pro Nabyvatele neumožní výkon nelegální práce 
vymezený v ustanovení § 5 pfsm. e) zákona č, 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších 
předpisů.

5. Poskytovatel se zavazuje, že plnění Smlouvy bude provádět pomocí příslušně kvalifikovaného 
realizačního týmu, jehož složení vč. požadované minimální odborné kvalifikace je uvedeno v Piíloze č. 
4 Smlouvy. Jakákoli změna v osobě uvedené v Příloze č. 4 je podmíněna tím, že nově navrhovaná 
osoba musí splňovat minimální požadavky Nabyvatele na kvalifikaci pro pozici, kterou má nahradit, a 
podléhá předchozímu písemnému oznámení Nabyvateli.

6. Smluvní strany se dohodly, že místem plnění dle Smlouvy jsou budovy Nabyvatele na adresách 
Maltézské náměstí 1,118 11 Praha 1 a Milady Horákové 139,16041 Praha 6.

IV. Cena za poskytovaná plnění

1. Nabyvatel se zavazuje zaplatit za plnění cenu dle odst. 3 a 4 tohoto článku.

2. Smluvní strany se dohodly, že cena uvedená v odst. 3 a 4 tohoto článku je pevně stanovená, 
nepřekročitelná a nejvýše přípustná, zahrnuje plnění dle Smlouvy, tj. dodávku Produktů a poskytování 
souvisejících služeb uvedených v čl. II Smlouvy, dopravu na místo plnění a předání veškerých 
dokumentů potřebných k nakládání s Produkty.

3. Ceny za Produkty jsou stanoveny v korunách českých, jsou koncové a zahrnují v sobě veškeré náklady 
Poskytovatele spojené s plněním Smlouvy.

4. Smluvní strany se dohodly, že Poskytovatel poskytuje Nabyvateli produkty za ceny stanovené v příloze 
č. 2 Smlouvy. Tyto ceny jsou nejvýše přípustné a obsahují veškeré náklady Poskytovatele spojené 
s realizací předmětu Smlouvy. Sjednanou cenu bez DPH není možné překročit.

5. K ceně bude připočtena DPH dle předpisů účinných v době akceptace objednávky.

V. Dodací lhůta

1. Smluvní strany se dohodly, že dodací lhůta předmětu plnění (licencí) - pokud se Poskytovatel 
s Nabyvatelem nedohodnou jinak - činí 14 (slovy: čtrnáct) kalendářních dní ode dne podpisu 
Smlouvy.

VI. Platební podmínky

1. Nabyvatel nebude poskytovat zálohové platby. Smluvní strany se dohodly, že platba za poskytnuté 
plnění bude provedena na základě daňového dokladu - faktury, vystaveného po splnění celého 
předmětu smlouvy. Splatnost faktury bude 30 (slovy: třicet) dnů od data jejího doručení Nabyvateli. 
Datum uskutečnění zdanitelného plnění bude vždy den poskytnutí Produktu nebo služby.
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2. Úhradu ceny za plnění provede Nabyvatel bezhotovostně na bankovní účet Poskytovatele uvedený 
v hlavičce Smlouvy. Platba dle Smlouvy bude probíhat výhradně v korunách českých.

3. Faktura Poskytovatele musí obsahovat identifikátor veřejné zakázky, na Jejímž základě byla Smlouva 
uzavřena, dále číslo objednávky a ostatní pro fakturaci stanovené údaje (dle zákona č. 235/2004 Sb., o 
dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů - dále také jen „zákon o DPH"), a včetně údajů 
vyplývajících z ustanovení § 435 Občanského zákoníku. Přílohou faktury bude kopie potvrzené 
objednávky a podepsaného předávacího protokolu / dodacího listu. V případě, že faktura nebude mít 
odpovídající náležitosti, je ji nabyvatel oprávněn vrátit ve lhůté splatnosti zpět Poskytovateli k opravě 
nebo doplnění, aniž se tak dostane do prodlení s její splatností. Lhůta splatnosti začne běžet znovu od 
opětovného doručení náležitě doplněné nebo opravené faktury Nabyvateli.

4. Sjednává se, že bude-li Poskytovatel zasílat nebo v průběhu účinnosti Smlouvy využije možnosti 
zasílat faktury (daňové doklady) elektronickou poštou, je povinen je zasílat v PDF formátu ze své 
e-mailové adresy na e-mailovou adresu Nabyvatele na adresu:I

Za den doručení faktury (daňového dokladu) Nabyvateli se považuje den doručení na e-mailovou 
adresu Nabyvatele. Stejný způsob elektronického doručení se použije i v případě, nebude-li faktura 
obsahovat stanovené náležitosti nebo v ní nebudou správně uvedeny údaje a také v případě 
zasílání opravných daňových dokladů.

5. Nabyvatel je oprávněn uhradit za Poskytovatele DPH ze zdanitelného plnění dle Smlouvy přímo 
příslušnému správci daně ve smyslu § 109a zákona o DPH. Pokud Nabyvatel postupuje dle předchozí 
věty, zanikne jeho smluvní závazek zaplatit částku odpovídající DPH Poskytovateli.

6. Poskytovatel prohlašuje, že ve Smlouvě uvedl svůj bankovní účet zveřejněný správcem daně 
způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu zákona o DPH. Poskytovatel se dále zavazuje, že v 
daňovém dokladu adresovaném Nabyvateli uvede jako bankovní účet určený pro účely poskytnutí 
úplaty za zdanitelné plnění dle Smlouvy svůj účet zveřejněný správcem daně způsobem umožňujícím 
dálkový přístup ve smyslu zákona o DPH. Pro případ porušení povinnosti dle předchozí věty je 
Poskytovatel povinen na výzvu Nabyvatele zaplatit smluvní pokutu ve výši odpovídající částce DPH dle 
dotčeného daňového dokladu. Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok Nabyvatele na náhradu 
škody v plné výši. Poskytovatel se dále zavazuje Nabyvatele předem prokazatelně písemně informovat 
o připravované změně údaje o účtu zveřejněném správcem daně způsobem umožňujícím dálkový 
přístup ve smyslu zákona o DPH.

7. Poskytovatel prohlašuje, že správce daně před uzavřením Smlouvy nerozhodl, že je nespolehlivým 
plátcem ve smyslu zákona o DPH. V případě, že správce daně rozhodne po uzavření Smlouvy, že je 
Poskytovatel nespolehlivým plátcem ve smyslu zákona o DPH, zavazuje se Poskytovatel informovat o 
tom prokazatelně písemně Nabyvatele do 24 hodin poté, kdy mu bylo doručeno příslušné rozhodnutí 
správce daně, a to bez ohledu na vykonatelnost takového rozhodnutí a způsob jeho doručení. Pro 
případ nepravdivosti prohlášení ve větě prvé tohoto odstavce nebo porušení povinnosti dle věty 
druhé tohoto odstavce je Poskytovatel povinen na výzvu Nabyvatele zaplatit smluvní pokutu ve výši 
částky DPH z celkového finančního závazku Nabyvatele dle Smlouvy.

Smlouva o dodávce licenci Strana 4 (celkem 11)



VJI. Kontaktní osoby

1. Pověřenými kontaktními osobami Nabyvatele v souvislosti s plněním předmětu Smlouvy jsou:
i. ve věcech obchodních;

ii. ve věcech technických:

2. Pověřenými kontaktními osobami Poskytovatele v souvislosti s plněním předmětu Smlouvy jsou; 
i. vé věcech obchodních vč. práva k potvrzení objednávek:

3. Pověřené osoby a kontakty dle tohoto článku Smlouvy je možné měnit písemným oznámením 
doručeným druhé smluvní straně, s účinnosti ode dne doručení takového oznámení, a to bez nutností 
uzavírat dodatek ke Smlouvě.

Vlil. Sankce, odstoupení od Smlouvy

1. Smluvní strana není za prodlení se splněním svých závazků vyplývajících ze Smlouvy odpovědna, 
nemůže-li plnit v důsledku prodlení druhé smluvní strany.

2. V případě, že Nabyvatel nedodrží sjednaný termín splatnosti faktury - daňového dokladu, je 
Poskytovateli oprávněn požadovat úrok z prodlení v zákonné výši z dlužné částky za každý den 
prodlení.

3. V případě nedodržení termínu pro poskytnutí plnění dle čl. V Smlouvy je Nabyvatel oprávněn 
požadovat uhrazení smluvní pokuty ve výši 0,03% z ceny plnění za každý i jen započatý den prodlení.

4. Veškeré smluvní pokuty dle Smlouvy jsou splatné do 15 (patnácti) kalendářních dnů ode dne doručení 
výzvy oprávněné smluvní strany k jejich zaplacení. Úhradu smluvní pokuty lze provést započtením 
smluvní pokuty proti splatným pohledávkám druhé smluvní strany.

5. Nedotčena zůstávají práva Nabyvatele i Poskytovatele na náhradu škody a ušlý zisk. Smluvní strany tak 
výslovně vylučují aplikaci ustanovení § 2050 Občanského zákoníku na vzájemné vztahy vyplývající ze
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Smlouvy, Poskytovatel má v případě prodlení Nabyvatele podle čl. IX odst. 2 Smlouvy nárok na 
náhradu škody a ušlý zisk pouze v případě, není-li tato náhrada škody kryta úroky z prodlení.

6. Obě smluvní strany jsou oprávněny odstoupit od Smlouvy v případě podstatného porušení povinností 
druhou smluvní stranou. Vtom případě Je smluvní strana odstupující od Smlouvy povinna oznámit 
odstoupení od Smlouvy druhé smluvní straně bez zbytečného odkladu poté, co se o jejím podstatném 
porušení smluvních povinností dozvěděla. Za podstatné porušení smluvních povinností se rozumí 
zejména:

a) prodlení Poskytovatele se splněním závazku odevzdat Produkt nabyvateli po dobu delší 
než 30 (slovy: třicet) kalendářních dnů;

b) jestliže bylo vůči Poskytovateli zahájeno řízení podle zákona č. 182/2006 Sb., 
o úpadku a způsobech jeho řešení, ve znění pozdějších předpisů;

c) prodlení Nabyvatele se zaplacením ceny za plnění o více než 30 (slovy: třicet) 
kalendářních dnů;

d) Poskytovatel přestane být partnerem LSP a LAR nebo přestane disponovat kteroukoli 
z kompetencí uvedených ve čl. I. odst. 3 Smlouvy;

e) dojde ke změně v realizačním týmu Poskytovatele v rozporu s podmínkami ve Smlouvě, 
nebo některý ze členů realizačního týmu pozbude požadovanou kvalifikaci;

f) případ, když Poskytovatel uvedl v nabídce do zadávacího řízení, na základě kterého byla 
uzavřena Smlouva, Informace nebo doklady, které neodpovídají skutečnosti a měly nebo 
mohly mít vliv na výsledek výběrového řízení.

7. Zakládá-lí prodlení jedné ze smluvních stran nepodstatné porušení její smluvní povinnosti, může druhá 
strana od Smlouvy odstoupit poté, co smluvní strana v prodlení svoji povinnost nesplní ani v 
dodatečné přiměřené lhůtě, kterou jí druhá smluvní strana poskytla výslovně nebo mlčky. Oznámí-lí 
oprávněná smluvní strana povinné smluvní straně, že ji určuje dodatečnou lhůtu k plnění a že jí ji již 
neprodlouží, platí, že marným uplynutím této lhůty oprávněná smluvní strana od Smlouvy odstoupila.

8. Odstoupením od Smlouvy se závazky ze Smlouvy zrušují. Plnila-li smluvní strana podstatně porušující 
Smlouvu zčásti, může oprávněná smluvní strana od Smlouvy odstoupit jen ohledně nesplněného 
zbytku plnění. Nemá-li však částečné plnění pro odstupující smluvní stranu význam, může od Smlouvy 
odstoupit ohledně celého plnění.

9. Odstoupením od Smlouvy zanikají v rozsahu jeho účinků práva a povinnosti smluvních stran. 
Odstoupení od Smlouvy se nedotýká licenčních ujednání, práva na zaplacení smluvní pokuty nebo 
úroku z prodlení, pokud již dospěl, práva na náhradu škody vzniklé z porušení smluvní povinnosti ani 
ujednání, která mají vzhledem ke své povaze zavazovat smluvní strany i po odstoupení od Smlouvy, 
zejména ujednání o způsobu řešení sporů. Byl-li dluh zajištěn, nedotýká se odstoupení od Smlouvy ani 
zajištění.

IX. Záruka

1. Záruky na Produkty vyplývají z licenčních oprávnění k provozování dodaných softwarových produktů, 
které poskytují tzv. omezenou záruku (Limited Waranty). Omezená záruka je specifická pro jednotlivé 
produkty a je součástí licenčních ujednání, která jsou přiložena ke každému softwarovému produktu. 
Záruka na dodaný software se řídí ustanoveními Občanského zákoníku a je poskytována v souladu se 
zárukou na jednotlivé produkty poskytovanou výrobcem.

2. Záruka na instalační média dodaná v rámci licenčního programuje 12 (slovy: dvanáct) kalendářních 
měsíců. Pokud poskytne Poskytovatel Nabyvateli vadná instalační média, je povinen předat
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Nabyvateli plně funkční instalační média do 15 (slovy: patnáctí) pracovních dnů ode dne písemného 
uplatnění vady Nabyvatelem.

3. V případě vad na dodaném plnění je Nabyvatel oprávněn požadovat po Poskytovateli náhradní plnění. 
Lhůta pro poskytnutí náhradního plnění činí 15 (slovy: patnáct) pracovních dnů ode dne písemného 
uplatnění vady Nabyvatelem,

X. Odpovědnost za užívací práva, odpovědnost za vady

1. Nabyvatel odpovídá za užívání dodaného SW v souladu s licenčními podmínkami (licenčním 
ujednáním) společnosti Microsoft.

2. Nabyvatel odpovídá za úhradu případných škod vzniklých Poskytovateli porušením licenčních 
podmínek, k jejichž plnění se Nabyvatel zavázal převzetím licence.

3. Poskytovatel prohlašuje, že užíváním Produktů nebo služeb v souladu se Smlouvou Nabyvatel neporuší 
oprávněné zájmy nositelů a vykonavatelů autorských práv a práv souvisejících dle zákona č. 121/2000 
Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů 
(autorský zákon), ve znění pozdějších předpisů. Budou-li vůči Nabyvateli vzneseny oprávněné nároky 
třetích osob, zavazuje se Poskytovatel, že tyto nároky uspokojí a uhradí Nabyvateli veškeré skutečně 
vzniklé náklady spojené s tím, že tyto nároky byty uplatněny.

Xi. Mlčenlivost, obchodní tajemství

1. Poskytovatel se zavazuje, že neposkytne třetím osobám, ani sám nepoužije informace o systémech 
Nabyvatele získané v rámci plnění Smlouvy k jiným než Smlouvou stanoveným účelům bez písemného 
souhlasu Nabyvatele. Nabyvatel informace o svých systémech považuje za obchodní tajemství a trvá 
na jejich utajení.

2. Smluvní strany se dohodly, že budou navzájem zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech, 
o kterých se při plnění Smlouvy přímo nebo nepřímo dozvědí; smluvní strany veškeré tyto skutečnosti 
shodně považují za obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § 504 Občanského zákoníku. 
Uveřejněním informací z důvodu povinnosti vyplývající z právních předpisů není porušen závazek 
chránit důvěrné informace/obchodní tajemství v souladu s tímto článkem Smlouvy.

XII. Doba plnění a zánik smluvního vztahu

1. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Smlouva se 
uzavírá na dobu určitou a to do doby splnění jejího předmětu.

2. Platnost a účinnost Smlouvy končí dnem, ve kterém nastane okolnost uvedená v odst. 1 tohoto 
článku, či na základě písemné dohody smluvních stran.
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XIII. Ostatní ustanovení

1. Smluvní strany prohlašují, že si navzájem poskytnou veškerou potřebnou součinnost k plnění dle 
Smlouvy.

2. Veškerá komunikace mezi Nabyvatelem a Poskytovatelem bude probíhat výhradně v českém jazyce.
3. Smluvní strany se dohodly, že veškeré sporné záležitostí, které se vyskytnou a budou se týkat závazků 

vyplývajících ze Smlouvy, budou řešeny nejprve smírně. Pro zamezení jakýchkoli pochyb smluvní 
strany konstatují, že pro řešení sporů sjednávají výlučnou jurisdikcí českých soudů.

4. Smluvní strany souhlasí se vzájemným uváděním obchodní firmy, obecné charakteristiky 
poskytovaného či odebíraného plnění a formy spolupráce jako reference ve svých komerčních a 
marketingových materiálech.

5. Smluvní strany vylučují aplikaci ustanovení § 1765 a 1766 Občanského zákoníku na vzájemné vztahy 
vyplývající ze Smlouvy,

6. V případě, že se ke kterémukoli ustanovení Smlouvy Či k jeho části podle Občanského zákoníku jako ke 
zdánlivému právnímu jednání nepřihlíží, nebo že kterékoli ustanovení Smlouvy či jeho část je nebo se 
stane neplatným, neúčinným a/nebo nevymahatelným, oddělí se v příslušném rozsahu od ostatních 
ujednání Smlouvy a nebude mít žádný vliv na platnost, účinnost a vymahatelnost ostatních ujednání 
Smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit takové zdánlivé, nebo neplatné, neúčinné a/nebo 
nevymahatelné ustanovení či jeho část ustanovením novým, které bude platné, účinné a vymahatelné 
a jehož věcný obsah a ekonomický význam bude shodný nebo co nejvíce podobný nahrazovanému 
ustanovení tak, aby účel a smysl Smlouvy zůstal zachován.

XIV. Závěrečná ustanovení

1. Smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména příslušnými ustanoveními Občanského 
zákoníku.

2. Jakékoliv změny či doplňky ke Smlouvě je možné provádět výlučně číslovanými písemnými dodatky 
podepsanýmí zástupci obou smluvních stran.

3. Poskytovatel se zavazuje jako postupitel nepřevést svá práva a povinnosti ze Smlouvy nebo z její části 
třetí osobě.

4. Smluvní strany se dohodly, že § 577 Občanského zákoníku se nepoužije. Určení množstevního, 
časového, územního nebo jiného rozsahu ve Smlouvě je pevně určeno autonomní dohodou smluvních 
stran a soud není oprávněn dohodu smluvních stran v tomto smyslu měnit.

5. Veškerá oznámení podle Smlouvy musí být učiněna písemně a zaslána kontaktní osobě druhé smluvní 
strany prostřednictvím elektronické pošty, faxu nebo doporučenou poštou, případně předána osobně, 
není-li ve Smlouvě výslovně uvedeno jinak.

6. Smluvní strany se dohodly, že zvyklosti nemají přednost před ustanoveními Smlouvy ani před 
ustanoveními zákona.
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7. Smlouva je sepsána ve 4 vyhotoveních splatností originálu v Jazyce českém, z nichž každá smluvní 
strana obdrží po 2 vyhotoveních.

8. Smluvní strany shodně a výslovně prohlašují, že je jim obsah Smlouvy dobře znám v celém jeho 
rozsahu s tím, že Smlouva je projevem jejich vážné, pravé a svobodné vůle a nebyla uzavřena v tísni či 
za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz souhlasu připojují oprávnění zástupci smluvních stran 
své vlastnoruční podpisy.

Nedílnou součástí Smlouvy jsou tyto přílohy:
Příloha é. 1 - Kalkulace předmětu nabídky 
Příloha č. 4 - Realizační tým

V Praze dne
2 0 -04- 2016

v Praze dne Qol(l

Za Nabyvatele Za Poskytovatele

MINISTERSTVO KULTURY
Maltézské náměstí 471/1 

lis 11 Praha 1 - Malá Strana 

IČ: 00023671 ÍÍ] T-
T-MoÍHle Czech HepuM« O’**
Tomíčla)va2l44/1
148 00 Praha á
IĎ 649 49 SS' • t>!6 CZB4949881
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Příloha č. 1 Kalkulace předmětu nabídky

Microsoft OPEN license

PartNumber Název produktu
Podet
kusů

Koncová cena za 
HcencI

Cena celkem 
bez DPH

FQC-09478 WinPro 10 OLP NL Legalization <3«<3enutne 181 5386,00 Kč 974 866,00 Kč

Microsoft Select Plus

Part Number Název produktu
Počet
kusů

Koncová cena za 
ticencl

Cena celkem 
bez DPH

076-05702 Pfjd 2016 SNGL MSfí. 2 11 654,00 Kč 23 308,00 Kč

D86-05738 VfeioSW 2016 SNGL MVL 14 5 159,00 Kč 72 226,00 Kč

R18-00129 WinSviCAL SNO. LioSAPk MVL DvcCAL 50 1 056,00 Kč 52 800,00 Kč

R39-01130 VWnSvřExtConn 2012 SNGL MVL 1 41 778,00 Kč 41 778,00 Kč

H04-00231 SharePointSvr ALNG LicSAPk MVL 1 246 165,00 Kč 246 165,00 Kč

Celková cena bez DPH 1411143, 00 K£
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Příloha č. 4 Realizační tým

Požadovaná kvalifikace Jméno
Zkouška 70-671: Designing and Providing Microsfot Volume

Licensing Solutions to Smáli and Medium Organizations

Zkouška 70-672: Designing and Providing Microsfot Volume 

Licensing Solutions to Large Organizations

Zkouška
70-673: TS: Designing, Assessing, and Optimizing Software 

Asset Management (SAM)______ ^_______________________
70-243: Administering and Deploying System Center 2012 

Configuration Manager___________________________ _

osvědčením ISO/IEC19770 SAM Manažer

osvědčením ISO/IEC 19770 SAM Auditor
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